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Ie pa i ani dla vaces grasses finei

La biblioteca à na si sënta nueva

Die neue Höfekarte



Ie rate y spere  de no, ajache ala fin ulons nce vester perso-
nes y nia mascins, ajache rate che tl cuer ons mo zeche: n
valguna de bona ravises! Cialon de ne les desdrù defin. Per
viver y vester cuntënc ne adroven segur de no n bel auto o
vel’ auter capriz, ma on duc de bujën dl proscimo, de jënt
che nes sta ntëur ite y che nes uel bon.

Chëst ann ons pudù se prejenté mpue autramënter cun i
lëures che l’aministrazion à purtà inant; ulësse sentì gra a
duta la cumunanza dla gran pazienza che la à inò messù
avëi. Speron che aron sën plu gheneda y cialon de se goder
chël che ie uni fat.
Te chësta ucajion ulëssi sinziermënter rengrazië tanc che
juda ntëur ite, che lëura cun respunsabltà, artenienza y
mpëni per l bën de nosc luech: dai dependënc cun a cë l se-
creter, al vize-ambolt, ai assessëures, ai cunselieres, a se
niëur pluan y l cunsëi de pluania, ala firmes y a duta la lies.

Chësta Festes da Nadel ne possa nia passé zënza avëi n pen-
sier per la jënt sëula, per chëla jënt che ne à deguni o chëi
che se n sta mel, seuradut i  amalei.
N pensier ti va nce a chëla families che via per l’ann à perdù
na persona dassënn ameda; che l linëus dl Nadel ti debe
nueva forzes y legrëzes.  
A inuem dl’aministrazion cumenela ulëssi mbincé de cuer n
bel Nadel a duc i zitadins de Sëlva, n Nadel cun manco note,
manco fuera, manco pensieres. Ulësse mbincé n Nadel cun
plu tëmp y plu dl’aurela per sté deberieda pra mëisa o pra
ban' da furnel a s’la cunté, tëmp per cianté o suné la bela
cianties y meludies da Nadel, tëmp per cunté vel’ pitla sto-
ries a Vosc pitli mutons, tëmp per scuté su Vosc mutons!
Ulësse mbincé n Nadel de pesc y de union tla families y dan-
ter ujins, de amor y cumprenjion per i mëndri y per chëi plu
de tëmp y per l’ ANN NUEF Ve mbinci dantaldut la sanità
che, sce n à chëla, pona an propi truep.

Bona Festes y dut l Bon per l’Ann Nuef
Ve mbincia 

L’ambolt Demetz Roland
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Stimei  zitadins de Sëlva!

Do tan de ani plutosc de siëut y de sut, cëla ora nosta bela
cuntreda, dut l ntëur via de nosta bela Sëlva, sciche n iede,
dut ie bel blanch: i tëc ciariei de nëif, la montes y i crëps
sblanchejei sciche mei, la rames di lëns che stracia ju dal pëis
dla nëif, mutons che se ncunforta a jì a cësa do scola, ajache
i possa mo se fermé tlo y iló a fé da mat tla nëif,  na bela at-
mosfera sën dan Nadel. Ma l ne ie nia plu sciche n iede.
Chël che ie mudà dassënn ie l viver dla jënt, dla sozietà che
à strumentalisà dut. Dut ie tacà ala sajon, al lëur; sce l ne nëif
nia, pona iel n pitl spavënt, ulache l vën ora uni sor’ de fiëu-
res.
L pudëi viver te nosta valedes ie mé plu puscibl cun l turism,
che nes à dessegur purtà a n bënsté. I lëures pesoc da paur
ne an plu drë de fé: chi trëi patac, o la blava, o mëter via vel’
capusc, o pudëi mazé l purcel, ne ie nia plu. Ma sons’a segu-
res che n di o l auter ne saral mia no inò nsci? Sce te cincanta
o cënt ani, coche dij i esperc, zesserà plu insù l lim danter
nevëi y pluëi y l tumerà nëif mé plu scialdi alauta,  pona pu-
dëssa se mudé truep y dut jissa inò de reviers; sons’a segu-
res che chësta crisa economica che manacia de uni do ca, ne
se toca nia? Mpue utimisã pudons dessegur vester, ajache
chël che nosta jënt à metù mpe, cun si gran lëur y uni sort de
sacrifizies y struscies, sacrifican nce l avëi tëmp per la familia
y datrai nce la bela natura che on,  ne ie segurdeno tan
aslune da desfé. Ma chël che fossa drët, fossa fé n var de re-
viers y deventé inò nëus nstësc, pò fossel dessegur plu sauri
jì contra tëmps plu riei, sce l fossa de bujën.
L ulëi for deplù, sëuramené dut, metan n pericul l cunviver
tres nvidies, aroganzes y nsci via, ne possa nia jì bën per giut
alalongia. Per fertuna che ie mo la natura che mët brëna y
che nes desmostra, che dut ne pudons nia cumandé, nes
nsenian che messon la tò coche la vën.
Cialon de vester mpue plu cuntënc datrai, azetan chël che on,
chël che nosta jënt à fat. Sambën che n pënsa a d’autri luesc
che ie te nosta situazion, che fej avisa l medemo, ma possa
pa l materialism y la sozietà se mpermëter n tel ritm de svi-
lup? O azeterà pa mo nosta generazions che à da unì, de jì
inant mo plu ajlune?

Bona festes y Bon Ann Nuef  2009
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L capriz di floc

Cëla ma da viere ora
pu, cie suzedel pa cora?
Nibl se à lascià ntëur ju

i crëps ne vëijen plu 
de biei floc vën dal ciel
tuman drët bel mujel.

I vën ju tan fins y biei
unitant mo dal vënt vientlei

per se lascé ju sëura dlonch, cun mesura
a tenì bona ciauda la natura.

I bala giut via y ca …
ulà dajons’a sëura … sun pra

sun n col o sun n tët
per lascé museré tant che l à nevët?

O, ma sun streda ne iel mia no bel
iló deventon tosc da ledam cun ch’l sel
… sun tla plazes iel ënghe da mat sciot

union aslune zapei sot.
Sun n col o sun na cresta

union buiëi demez y nia ne resta,
y sun chi tëc sté ne ulon

che dal ciaut bën prësc se dlegon.

Sun chi purtoies iel da se ndebité
sëura nëus via uel duc furné.

Pona stlupetei mo cun l canon
floc dut dures sche n dlacion,

sun nosc cë vëni druchei
nsci restons mé plu platei.

Son bën tan dejidrei, 
belau mé plu per capriz

ma speron merë che
l ne devënte n drë liz.

Cie sciot che dala nibles se on destacà
nce sce duc legrëza cun nëus à.

Ah, l ne se paia propi no avëi chësta mueia
lascions’i a duc la bona ueia.

Sun pra, iló ons lerch assé
per chi mëndri da unì a slusé,

a fé n mandl de nëif son da garat
y a d’ëi bel ti sal da mat.

Y tl bosch? Tl bosch ne fussans a deguni ti piesc
iló cialons’a de tumé bel riesc

a chi blòc rehli ti lascions’a bën si lerch
acioche a se crì da magë ne se feji nia ert.

Sun Juac o da Val ite, chël fossa nosta fertuna
po stizons’a canche l dà ch’la bela luna

per chëi che va a crì gheneda y pesc
che tan bon al cuer y ana fej.

Marta
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Approvato terzo lotto per la “Rodaval”

DELIBERE DELLA GIUNTA COMUNALE DAL 16.09.2008

Garage Nives: integrazione
della concessione di lavori
pubblici

Comploi Ivo: concessione
per la riduzione delle di-
stanze dal confine della p.f.
1114/1 C.C. Selva per l’am-
pliamento qualitativo del Re-
sidence Angelica

Sistemazione del tratto di
strada “Hotel Gran Baita –
Chiesa”: approvazione della
perizia di variante e supple-
tiva, del verbale di concorda-
mento nuovi prezzi e dell'atto
di sottomissione

Accettazione e destinazione
del finanziamento provin-
ciale per investimenti di
565.143,36 Euro

Servizio di pulizia dei locali
del municipio e di altri locali
pubblici del Comune di Selva
di Val Gardena: indizione
della gara d’appalto

Imposta comunale sugli im-
mobili: pertinenze dell’abita-
zione pricipale: indicazioni
operative e interpretative per
il funzionario responsabile
dei tributi

Indizione di pubblico con-
corso per titoli per l'assegna-
zione di n. 1 autorizzazione
per l'esercizio del servizio di
noleggio con conducente
con autovettura. Approva-
zione del bando di concorso

Senoner Claudia Teresa: con-
cessione per la riduzione
delle distanze dalla strada
Mëisules, p.f. 285/4 C.C.
Selva per la realizzazione di
un garage sulla p.f. 285/5

Ristrutturazione dello stadio
del ghiaccio Pranives: confe-
rimento incarico per la pro-
gettazione definitiva ed
esecutiva, la direzione lavori
e contabilità lavori, per re-
sponsabile dei lavori e per il
coordinamento di sicurezza
in fase di progettazione e di
esecuzione nonchè per la
progettazione definitiva ed
esecutiva, la direzione lavori
e contabilità lavori degli im-
pianti termici ed elettrici

Sistemazione della piazza
“Col da Mulin”: esecuzione

delle opere murarie e di pavi-
mentazione - approvazione
della perizia suppletiva e di
variante e del verbale di con-
cordamento nuovi prezzi

Servizio di raccolta e tra-
sporto rifiuti solidi urbani ed
assimilati: gara d’appalto
nonchè approvazione del
verbale della gara informale
ed aggiudicazione del servi-
zio

Locazione di un garage per
gli automezzi del Servizio
strade alla Provincia Auto-
noma di Bolzano-Alto Adige:
proroga del contratto

Hotel Sun Valley di Nogler
Johann & C. S.a.s. – costitu-
zione di una servitù di tolle-
rare la costruzione ad una
distanza dal confine inferiore
a quella legale

Permuta di terreno comunale
con servitù di passaggio con
la signora Valorz Carolina

Realizzazione della pista ci-
clabile Rodaval – 3. lotto –
tratto “Hotel Europa –
Costa”: approvazione del
progetto esecutivo

Appalto del servizio di sgom-
bero neve durante la sta-
gione 2008/09: affidamento e
approvazione spesa

Hotel Linder di Linder G. &
Co. S.a.s.: acquisto di terreno
comunale – modifica delibe-
razione del 29.07.2008, n. 151

Concorso per titoli per l'asse-
gnazione di 1 autorizzazione
per l'esercizio del servizio di
noleggio con conducente
con autovettura - approva-
zione gradautoria

Sistemazione del tratto di
strada “Hotel Gran Baita –
Chiesa”: Approvazione del
certificato di regolare esecu-
zione e del rendiconto finale

Acquisto terreno per la realiz-
zazione di un un centro di
soccorso a S. Cristina per la
zona Val Gardena: approva-
zione della spesa

Approvazione del pro-
gramma per i lavori in eco-
nomia – anno 2008 –
Integrazione 4

Locazione di locali alle Poste
Italiane S.p.A. ad uso ufficio
postale: proroga del con-
tratto

Sistemazione della strada pe-
donale Nives – Chiesa: ese-
cuzione delle opere di
installazione di un riscalda-
mento pavimento aree
esterne - approvazione della
perizia di variante e supple-
tiva e dell'atto di sottomis-
sione

Sistemazione della strada pe-
donale Nives – Chiesa: ap-
provazione della perizia di
variante e suppletiva, del ver-
bale di concordamento nuovi
prezzi e dell'atto di sottomis-
sione

Secondo prelevamento dal
fondo di riserva - esercizio
2008

Costituzione di un diritto di
superficie nel sottosuolo
sulla p.f. 1142/2 in C.C. Selva
di Val Gardena

Nomina della commissione
comunale per la prevenzione
dalle valanghe (art. 7 L.P.
18/1976) per il periodo dal
01.09.2008 al 31.08.2009

Ordinanza del Sindaco n.
11/2008 del 05.08.2008 - Ri-
corso al T.A.R. di Bolzano del
sig. Cadsky Pietro Paolo
Veno - Costituzione in giudi-
zio

Contestazione del Sindaco n.
01/2007 del 31.07.2007 - Ri-
corso al Tribunale di Bolzano
del sig. Cadsky Pietro Paolo
Veno - Costituzione in giudi-
zio

Ordinanza ingiunzione del
Sindaco n. 01/2008 del
20.03.2008 - Ricorso al Tribu-
nale di Bolzano del sig. Cad-
sky Pietro Paolo Veno -
Costituzione in giudizio

Fornitura di un automezzo
speciale per il servizio strade
– avvio della procedura ne-
goziata

Servizio di pulizia dei locali
del municipio e di altri locali
pubblici del Comune di Selva
Gardena - approvazione del
verbale della gara informale
ed aggiudicazione del servi-
zio

Ordinanza del Sindaco n.
13/2008 del 19.08.2008 - Ri-
corso al T.R.G.A. di Bolzano
della sig.ra Mussner Wal-
trude Maria Maddalena - Co-
stituzione in giudizio

Compravendita di terreno co-
munale alla società “Hotel
Somont di Griffo Liliana  &
Co. Snc.”

Ricorso con richiesta di so-
spensiva avverso l’ordinanza
ingiunzione n. 1 del
05.08.2008, – Ricorso al Giu-
dice di Pace di Chiusa da
parte della soc. Bacher OHG
des Bacher Johann & Co. –
Costituzione in giudizio
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Lo stadio del ghiaccio Pranives richiede una ristrutturazione
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Determine del Sindaco

DETERMINE DEL SINDACO DAL 10.09.2008

Bilancio: quarta variazione

CONSIGLIO COMUNALE DEL 25.11.2008

Per smendrì la fuera tres l fabriché iel
unì fat ora, coche uni ann, che ntan la
sajon turistica iel pruibì giavé grunt,
mené material giavà ora y da fabriché
y adurvé mascins che fej fuera. Ora-
dechël vel mo la normes genereles
dla lege provinziela y, sambën, chëles
dl codesc zevil n cont de na bona uji-
nanza. Per gaujes particuleres puderà
l Ambolt dé ora vel’ autorisazion apo-
sta. Chësc ie, per ejëmpl, l cajo di lëu-
res ala zircunvalazion de Santa
Cristina-Ruacia. Per l inviern che vën
vel la urdinanza dai 19 de dezëmber
2008 nchin ai 13 de auril 2009.

Urdinanza contra la fuera

Durante l’ultima seduta del
consiglio comunale, il giorno
25 novembre, è stato modifi-
cato il programma generale
delle opere pubbliche per
l'anno 2008 ed i relativi piani
finanziari. Quindi è stata deli-
berata la quarta variazione al
bilancio.

Il consiglio ha inoltre esami-
nato ed approvato il bilancio
di previsione dell'anno 2009
del Corpo dei Vigili del Fuoco
Volontari di Selva di Val Gar-
dena.

Ripiano delle perdite della
"Pranives S.r.l”.

Il Comune di Selva di Val

Gardena è stato chiamato a
dare un parere in merito alla
deliberazione della prima
commissione provinciale per
la tutela del paesaggio ri-
guardante il confine del
parco naturale Puez-Odle.

In prossimità della stazione a
monte della sciovia Tieja
verrà inserita una zona per
infrastrutture negli ambiti
sciistici ed è stata deliberata
una modifica al piano urbani-
stico comunale.

Infine sono stati approvati i
piani di attuazione delle zone
residenziali di espansione C1
“Col da Lech est” e C1 “Dau-
nei”.

Ultima seduta del 2008

CONSIGLIO COMUNALE DEL 23.12.2008

È fissato per le ore 17.00 del 23
dicembre 2008 l’ultimo appunta-
mento di quest’anno per il Con-
siglio comununale: come di
consueto la seduta si terrà nella
sala consiliare e verranno trattati
i punti del seguente ordine del
giorno:

Mozione dei Consiglieri del
gruppo consiliare "Ladins" ai
sensi dell' art. 10 e 34 del regola-
mento  interno: licenziamento  di
Franz Comploi – proposta di una
commissione di controllo;

Approvazione del  bilancio di
previsione per  l'anno  finanziario
2009, corredato della relazione
previsionale e programmatica e
del bilancio pluriennale per il
triennio 2009-2011; 

Approvazione  del programma
generale delle opere pubbliche
per l'anno 2009 e dei  relativi
piani finanziari; 
Modifica del  regolamento comu-

nale  per  la determinazione  e  la
riscossione del contributo  sul
costo di costruzione e del  con-
tributo  di urbanizzazione; 

Demanializzazione  e sdemania-
lizzazione di aree nella zona
Nives; 

Pranives S.r.l. – aumento del ca-
pitale sociale; 

Modifica  al  piano urbanistico
comunale: inserimento di una
zona per attrezzature collettive –
amministrazione e servizi pub-
blici (realizzazione di una cabina
Enel in località  Ciadinat); 

Proposta di  modifica al piano
paesaggistico dell’Alpe  di  Siusi
- seggiovia Passo Sella -  Sasso
Levante; 

Nomina  di  un rappresentante
del comune nel comitato di ge-
stione del parco naturale  "Puez-
Odle";

Una splendida vista sul Puez da Mont de Sëura

• Risanamento della zona fra-
nosa Daunëi – 1. parte – ca-
verna di drenaggio:
conferimento incarico per la
redazione di un parere geolo-
gico-geotecnico

• Zone residenziali di espan-
sione “Col da Lech” e “Dau-
nei”: conferimento incarico
per la verifica di compatibilità
idrogeologica o idraulica

• Sostituzione del pavimento
della sala delle riunioni nel
piano primo della casa di cul-
tura “Oswald von Wolken-
stein” – Incarico per
l’esecuzione dei lavori

• Taglio ordinario di legname
2008: esecuzione dei lavori
con il sistema del cottimo

• Messa in mappa con reda-
zione di tipi di frazionamento
del nuovo tratto stradale
“Nives – Hotel Gran Baita –
Scuola Elementare”

• Realizzazione di un’opera
d’arte per la nuova fontana in
piazza Nives: approvazione
della maggiore spersa

• Acquisto di uno spargitore
sabbia per il cantiere comu-
nale

• Confrerimento incarco per
la fornitura e messa in opera
di due bagni nella bilioteca
comunale

• Conferimento incarico per
la sostituzione di finestre
presso l’Istitut Ladin

• Acquisto di ringhiere per
l’ampliamento della biblio-
teca –  conferimento incarico

• Suddivisione tavolare e de-
nuncia al catasto edilizio ur-
bano dei posti macchina del
garage interrato Nives – con-
ferimento incarico

• Risanamento della zona fra-
nosa Daunëi – 1. parte – ca-
verna di drenaggio:
conferimento incarico per il
collaudo statico e per il col-
laudo in corso d’opera e tec-
nico-amministrativo

• Conferimento incarico per
la fornitura ed installazione
dell’arredamento dell'allog-
gio nell’ambulatorio presso
l'edificio polifunzionale
Nives

• Richiesta di concessione
edilizia per la demolizione e
ricostruzione di una stalla
aperta - ricorso del sig. De-
metz Giuseppe al Consiglio
di Stato - approvazione delle
competenze spettanti all'av-
vocato difensore del Co-
mune

• Conferimento incarico per
la fornitura ed installazione
di una casetta in legno in lo-
calità Plan de Gralba per il
deposito di bidoni di immon-
dizie 

• Conferimento incarico per
la fornitura di computer e let-
tori CD per la biblioteca co-
munale 



6

■ Coche unì ann de dezëm-
ber à la Jonta chemunela
prejentà al Cunsëi la prupo-
sta de bilanz per l ann che
vën.
L bilanz se valiva ora ben-
debò avisa cun 10 milions de
ntredes y de spëises. 5,3 mi-
lions vën adurvei per la spëi-
ses curëntes, 1,8 milions per
nvestizions, bën 2,5 milions
ie defati mé n muvimënt cun-
tabl che va ite y ora.

Ciafië cun mpue demanco

Do trëi ani de gran lëures,
che n á pudù fé ënghe ajache
i se à purtà pro tres na cula-
burazion cun investitëures
privac, iel sën da se aspité de
messëi ciafië cun mpue’ de
manco.
N daussa nia miné che i gran
problems che toca l’ecuno-
mia globela ne se lasce nia
sentì sun l bilanz de chemun.
Perchël se à la Jonta dat na
direzion cun n valguna prio-
riteies aldò de chëles che l ie
da lauré tl ann che vën y
nchin che l va ora l tëmp ami-
nistratif tl 2010.

Entredes y cuntribuc

N con’ dla ntredes semeiel
che la Provinzia dajerà mo
inant i medemi cuntribuc per
l’atività istituzionela (ntant
per persona) coche i ani pas-
sei. Scurtà uniral sun i cuntri-
but per nvestimënc. L ne sarà

plu degun mprësã cun cun-
tribuc per paië ju i fic. Tres n
fonds de rotazion pudëssun
tò su finanziamënc che  n
messëssa pona paië ju.
Coche la cëla ora sën, seme-
iel che n auter ann uniral fa-
bricà bendebò de manco
(plucheauter ne uniral nia fat
de gran cubatures nueves):
chël uel ënghe dì manco
cuntribuc per fabriché y
manco grunc che unirà ven-
dui.

Chëutes y tarifes

La chëutes y la tarifes ne
unirà nia auzedes. Pra vel’ ta-
rifa cialeran de purté ite vel’
alesiramënt sëurapro ala fa-
milies.
Per dsaré ite l aumënt dla
spëises curëntes, zënza per-
chël ti tò zeche ala cualità di
servijes, cialeran dantaldut
de razionalisé i servijes y de
ji inant cun nvestimënc per
sparanië energia o cuntenì i
custimënc de manutenzion
ordinaria dla frabiches. Na
priorità ie ënghe chëla de
mantenì i mplanc for aldò
dla normatives tecniches,
ënghe bele per na cuestion
de bon ejëmpl de vieres di zi-
tadins, che ie te chësc ciamp
suvënz sëuraciariei de pre-
scrizions.
Plu n generel saral da purté
ite do y do te bilanz na stru-
tura di cosã manco stara y
perchël plu flessibla a muda-

zions dla ntredes y di bujëns.
N con’ di nvestimënc fossa la
lista di dejideres for drët lon-
gia.

Per ntant messeran se lascé
jì ora dl cë chëi nvestimënc
che se damanda n ndebita-
mënt, che ulëssa for dì auzé
la spëises curëntes y, ten-
denzialmënter, pona ënghe
la chëutes.

Scola mesana, Cësa di vedli y
dla plaza per l juech dla codla

Na forma de debit ie ënghe
“chëla che n ne vëija nia”.
Na melusanza taliana ie per
ejëmpl chëla de nvië via, ma-
gari puech dan la veles, de
majeri lëures, che i litei da
nuef muessa pona finé o
ënghe mé mantenì. 
Nce per de tei majeri lëures
messeran se lascé mpue
dlaurela, nchin che n à n fi-
nanziamënt segur che cuer
duta la spëisa. L se trata tlo
plu cuncretamënter dla scola
mesana, dla cësa di vedli y
dla plaza per l juech dla
codla.

Stadio Pranives

I lëures de mëter a norma l
mplant dala dlacia tl stadio
ne sarà nia plu da sburdlé
ora, sce n ne uel nia rischië
de messëi avëi a ce fe cun de
majeri problems amesa la
sajon ite.

Raion Nives

Di lëures fac tl raion Nives ie
dut unì paià ju zënza fé debit
(ora de n lëur ala cundota da-
l’ega, per chël che l debit vën
mascimamënter paià dala
Provinzia). Da fé restel tlo mò
la sala de esposizion sun
plaza y l tòch nuef dl zënter
de esposizion “Tublà da
Nives”. Tl prim cajo iesen
mo pra l lauré ora n cunzet, tl
segondo se aspieten n majer
finanziamënt dala Provinzia.

N valgun de mëndri lëures y
vel studio de fatibltà ie preu-
dui per auzé la competitività
turistica da d’instà: l zënter
de Sëlva, miuramënc di cule-
gamënc da jì a pé o cun i lifc,
nfrastrutures per sport de
trend, ativiteies per se tré tu-
risã jëuni. Dantaldut per l svi-
lup soziel fossel de
mpurtanza vester boni de
slungë la sajons turistiches y
nscì crië posã de lëur per dut
l ann, posã de lëur che  fossa
nsci a chëi da tlo.

Sce n uel udëi la situazion da
sën dala pert positiva, pona
iel na ucajion per pensé do y
studië ora miec vel’ cunzet o
vel’ majer proiet, n con’ de
chëi che duc i zitadins ie bë-
nunìi sce i vën cun propostes
o ënghe mé vel mpuls.

BILANZ 2009

Ie pa i ani de vaces grasses finei?
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■ Die Architektinnen und
Bauforscherinnen Barbara
Lanz und Sonja Mitterer
haben im Sommer 2008 im
Auftrag des Museum Gher-
dëina in St. Ulrich in den drei
Grödner Talgemeinden St.
Ulrich, St. Christina und Wol-
kenstein sowie in den ladini-
schen Fraktionen der
Gemeinde Kastelruth alle
Bauernhöfe, historischen
Hofstellen sowie Wirtschafts-
gebäude wie Mühlen, Back-
öfen und Städel
aufgenommen und ein um-
fassendes Inventar des Be-
standes an bäuerlicher
Architektur erstellt.

Jedes Gebäude wurde vor
Ort anhand eines speziellen
Kriterienkataloges und eines
entsprechenden Datenblattes
systematisch nach bauhisto-
rischen, typologischen, scha-
denstechnischen und
restauratorischen Fragestel-
lungen erfasst, beschrieben

und bildlich dokumentiert.
Die Bestandsaufnahme ist
der erste Schritt eines mehr-
stufigen Projektes und dient
als Grundlage für eine wei-
tere detaillierte Dokumenta-
tion von besonders
wertvollen oder gefährdeten
Bauernhöfen, zur Erarbei-
tung von Konzepten zum Er-
halt bzw. Restaurierung oder
Umbau sowie zur touristi-
schen Nutzung und didakti-
schen Aufarbeitung für
Ausstellungs- und Studien-
zwecke.

Ausgehend von einer Na-
mensliste aus den 1950er
Jahren wurden insgesamt
514 Höfe und Hofstellen,
sowie 357 Städel aufgenom-
men.
In der Gemeinde Wolken-
stein sind ungefähr die Hälfte
der erhobenen 120 Höfe zum
Großteil, bzw. in Teilen in
ihrem ursprünglichen Zu-
stand erhalten geblieben.

Etwa 15% der untersuchten
Höfe in Wolkenstein haben
einen mittelalterlichen oder
gotischen Baukern, während
über 40% in den letzten 50
Jahren neu errichtet wurden.
Einen Überblick aller erhobe-
nen Bauernhöfe bzw. Hof-
stellen verschafft die eigens
erstellte „Höfekarte“. Diese
ist als gesamte im Museum
Gherdëina ausgestellt. An
zwei Tagen im Jänner, je-
weils Freitag 16. und 30., ste-

hen die Architektinnen für
persönliche Informationsge-
spräche von 10 bis 12 Uhr
dort zur Verfügung. Gerne
nehmen sie Verbesserungs-
vorschläge und Hinweise auf
Ungenauigkeiten entgegen.

Einen Ausschnitt der „Höfe-
karte“, welche das Gemein-
degebiet Wolkenstein
betrifft, ist in der Gemeinde-
bibliothek „Oswald von Wol-
kenstein“ ausgestellt.

In Wolkenstein
120 erhobene Höfe 

MUSEUM DE GHERDËINA / HÖFEKARTE

Einen Ausschnitt der „Höfekarte“, welche das Gemeindegebiet Wolkenstein betrifft, ist in der Gemeindebibliothek „Oswald von Wolkenstein“ ausgestellt.

In der neuen Höfekarte wurden die Höfe beschrieben und bildlich erfasst.
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La biblioteca à sën na bela sënta nueva
■ La populazion de Sëlva se
à bele da giut ncunfertà sun
la biblioteca nueva che ie
bona de ti vester ai debujëns
di tëmps d’al didancuei. N à
laurà dassënn, dantaldut
d’instà y dut l d’autonn, per
anjinië ca i locai, acioche n
posse trapiné via y ti lascé la
lerch al “Istitut Ladin Micurà
de Rü”. 
Nsci an, do mez de nuvëm-
ber, mo dan che n fossa ruvei
ite tl tëmp de preparazion per
la festes da Nadel, pudù tra-
piné y cuncé ite duc i media a
puntin.

N grum de biei libri nueves
per pitli y per granc, sambën
coche for tla rujenedes de-
frëntes y sun d’uni sort de te-
matiches, ie unii metui ora tla
biblioteca nueva. D’uni sort
de DVDs, juesc nueves y CDs
da scuté su (Hörbücher) che
descëida for plu y plu l nteres
di mutons/dla mutans, ie
ënghe da garat. N à nce tëut
ora na bela cumpëida de libri
vedli, cassëtes de mujiga y n
valgun CDs y juesc, acioche
la biblioteca nueva sibe
atuela y posse curespuender
ai standards de cualità dla
provinzia che ie la basa de re-
ferimënt per l “Audit”che ie
l’evaluazion dla biblioteca.
Nce la revistes nueves porta
pro a mustré su l bon anda-
mënt de na biblioteca, nsci
an ulù pité zeche de particu-
ler, dantaldut  per i jëuni.

L’ufierta furmativa di libri, dla
zaites, dla revistes, di DVDs,
dla cassëtes video, dla cassë-
tes de mujiga, dla CDs da
scuté su y di juesc che n po
se mpresté ora o se nuzé sta-
jan tla biblioteca dëssa ti ve-
ster de utl a duta la

populazion, ai pitli y ai granc
de Sëlva y da oradecà. 

Cun la giaurida dla sënta
nueva se an tëut dant de ar-
jonjer duta la zitadines/i zita-
dins dl luech, ma nce duta la
jënt che ruva te Sëlva a lauré
y i seniëures a paussé. 
N à dantaldut pensà ai po-
pesc, ai mëndri che va tla
scolina, ai sculeies/ala scu-
lées dla scola elementera y
dla scola mesana y ai stu-
dënc/ala studëntes che fej na
scola auta tla valeda o ora-
decà. Duc à si self cun si
media aldò di nteresc atuei.
Per pudëi tue do plu a puntin
y se nfurmé plu avisa sun la
storia de nosc luesc y sun la
geografia di raions ujins, an
a despusizion l archif cun n
valgun libri spezifics de valor
storich che ie mé da garat
per la nrescides y per i nte-
ressei de ntraunides. Ma nce
i granc à giatà si bela lerch
per liejer n bel romann o n
liber che trata argumënc de-
frënc.

Uniun/a po passé si tëmp
liede tla biblioteca nueva, po
se nfurmé y se istruì, ajache
la funzion culturela ie for
stata y resta mo inant tl zën-
ter de duta la scumenciadi-
ves che vën metudes a jì dala
biblioteca Oswald von Wol-
kenstein.

Na bela cumpëida de culabu-
radësses y culaburadëures
se à dat ju cun cuer y ana per
finé via cun l trapiné, per stlù
ju duc i lëures y per njinië ca
dut a puntin y mëter a jì la
giaurida.

Ai 30 de nuvëmber 2008 an
nsci pudù pité n bel di de
porta davierta cun la premia-
zion dl’azion de liejer “Bi-
blioinstà 2008”.  L'azion de
liejer à drët butà; venciù à la
segonda tlas A dla scola ele-
mentera de Sëlva, ulache
duc i sculeies y duta la scu-
lées à desmustrà gran nteres
y se à mprestà ora  scialdi
libri. Uniun/a à fat pea cun
gran legrëza y ntusiasm y

duta la tlas ie stata bona de
mplenì na bela cumpëida de
puzzle. 
La maestra Marion De Sisti à
pudù sëurandé a si tlas na
bela scincunda: na copa de
giaulons y n atestat de ven-
ciuda. La cunesciuda bibl.
Margret Bergmann unirà a
pité  n bel domesdì de cunte-
des de marueia y d'uni sort
de juesc per chësta tlas. 
N à arjont l fin dl'azion de lie-
jer " Biblioinstà 2008" che
fova chël de fé tenì adum la
tlas per miuré la sozialisa-
zion.
Dut à butà, la biblioteca ie
propi garateda, la ie scialdi
bela y da se n sté saurì! 
Na gran lauda ala aministra-
zion chemunela, al presidënt
dla biblioteca y a duta la cu-
laburadësses y a duc i cula-
buradëures che à purtà pro a
fé garaté la giaurida y a tan
de jëunes/jëuni y manco jëu-
nes/jëuni che à for dat ca si
tëmp liede per la biblioteca
Oswald von Wolkenstein de
Sëlva.

N gran Die ve l paie a dutes y
a duc!

Rosmarie Mussner

Orar ntan la festes
da Nadel y Ann Nuef

La biblioteca “Oswald von
Wolkenstein” Ve mbincia
de bela festes da Nadel y
dut l bon per l Ann 2009!

L orar ie restà unfat, mé ai
24, 25 y 26 de dezëmber
2008 sciche nce ai 31 de de-
zëmber, prim de jené y ai 6
de jené 2009 ie la biblioteca
stluta!

La bibliotech te na bela atmosfera dassëira ntan che l nevova

Ntan la festa de giaurida. L presidënt Dietrich Mussner saluda i nviëi. A man drëta l ambolt y la culaburadëures dla bibliotech.
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■Nce sce l ie bele passei plu
mënsc, nes sa bel y nce drët,
cunté a nosc zitadins, coche
ie jita la mostra dla vedla fo-
tografies, ne ie pu propi ëi
stac chëi, che nes à metù a
despusizion n grumon de
bela y nteressantes fotogra-
fies da plu da giut.

N possa nce se nfidé a dì, che
la à dassënn plajù y che plu
jënt ie unida a ti cialé, nce
doi, trëi, cater iedesc. Ti 13
dis che la fova davierta, n iel
uni danter 1400 y 1500 perso-
nes ala vijité: n bel suzes. Bel
nes à nce sapù che, danter
jënt bele mpue su ti ani, fovel
for inò jëuni y jëunes che
univa, desmustran nteres a
nosta cuntreda da plu da
giut, a chi mejes che ne ie nia
plu da udëi, al viver da n

iede, a si parenteles. Propi
pra chësta fotografies ova
nce i sculeies l bunder de
savëi ciun/a che iepa si besa-
von/a; chël nes fej nce pensé,
che nia suvënz ne vëniel ru-
jenà tla familia dla parente-
les, cossa che plu da giut
fova bën argumënt da uni di,
pra penic ntan che n ziplova.
Son segures che nce i scule-
ies à giatà n cheder mpue plu
tler de nosta Sëlva da zacan,
y cunescian cie forza de me-
morisé che n sculé à, ti re-
sterà chësc coche bon lecort
y nseniamënt.

Nce nëus dla grupa de lëur,
on mparà truep sëuraprò; on
pudù unì sëura sun uni sort
de dates, inuemes y nce vita
de nosc antenac, tres plu
nfurmazions da pert dla jënt.

For inò fovel da junté pro
zeche, for inò da cumedé ora
cie che ne stimenova nia drë,
for inò da scuté su uni sort de
curiositeies. Jënt univa n se-
gondo iede, purtan autra fo-
tografies, che i fova jic a tré
ora de si ciauzeles. N ie rue-
des ite danter 40 y 50 de nue-
ves; nce chëstes cialeron de
lascé scannen y fé do. Per
ntant les meteron ti albums,
speran sul drë mumënt, da
les pudëi mustré. 
Cun rejon à deplù zitadins
damandà, cie che fajon cun
duta chësta fotografies; nce
ëi se festidiova de pensé do,
ulà les mëter. N pudëssa
mëter n drova deplù bona
prupostes, a na maniera che
dut chësc gran patrimone
(avëi), culturel y storich ne
ruve nia mé nsci te cartons y
scatules a sté de ca. Per ntant
ons pudù mëter sota spiedl
duta chëles dla cuntreda,
davia che l Fotoclub nes à
vendù a bon marcià si vedli

chedri, miec dit: curnijes. La
fotos che an metù sota scipa
di chedri dla Lia dl Museum,
ie unides tëutes ora y metu-
des te cartons; se mbincion
de pudëi avëi al plu prësc
chedri adatei. N grum de
fotos ie unides apustedes do.
Do la festes puderan jì a se
les to tla bibliotech danter la
cinch  y la set da sëira.

La grupa de lëur se tol dant
de lauré inant tl daunì de vel
vieres, davia che la ie unida
dassënn mutiveda tres l gran
nteressamënt de duta nosta
jënt dl luech. 

Per ntant rengraziela duc
chëi che nes à mprestà si
bela fotografies, duc chëi che
ie uni a ti cialé y tanc (propi n
grum) che a vel’ maniera à
judà pea a fé garaté chësta
mostra.

Per la grupa de lëur 
dl Cunsëi de Furmazion

Dietrich y Marta

CUNSËI DE FORMAZION DE SËLVA

La fotografies da
vedlamënter plej dassënn

■ Na tel gran nevera ne n’an
dai ani nia plu udù o fat pea.
L à propi nevët coche plu da
giut. Sce duc se à mbincià
dassënn na tel bela nëif, mo
sën dan che à scumencià la
sajon da d’inviern, à nce duc
udù ite che, tan bela y tan de
utl che la ie, tan de lëur
tolel’a nce a palé. 
L ie da fé na lauda ai lauranc
de chemun che plu nuetes
ndolauter fova bele dala
cater daduman n streda cun
si mascins y cudries a rumé
ora la stredes. Sce n levova
dala sies daduman fova tan
che duta la majera stredes
bele paledes ora. L ie mé

sciot che plu zitadins palova
pona inò ite te streda l roz la-
scià dala cudries dan si
streda. Per n auter iede iel da
se mbincé plu sensibltà n
chësc cont. 
Ma sën à duc palà, l ie n bel
cialé ora, gudonse chësta
bela nëif!

Nce la cumiscion per la levi-
nes ie ativa y à messù - per
rejons de segurëza - dsaré n
valgun troies per pericul de
levines. Nscila ne possen nia
jì sun la promande da Vastlé
nchin ta Larjac y nce da Val
ite iesen stac sfurzei a dsaré
ju l troi.

La streda sun Jëuf dl Sella, Ciavazes vën paleda ora (ntëur 1950)

Ji a nëif ntiera; dovia vëijen i luesc de Tina, Larciunëi y Col

Gran nevera y for inò da palé, palé...
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■ Con la stagione turistica si
moltiplicano i ritrovamenti di
oggetti smarriti.
In base agli articoli 927 e se-
guenti del codice civile, le
cose ritrovate vanno resti-
tuite al proprietario o, se que-
sti è sconosciuto, consegnate
senza ritardo al sindaco.

Al ritrovatore spetta un pre-
mio di circa il 5 per cento del
valore.
Solo questa procedura per-
mette al ritrovatore di acqui-
sire legittimamente la
proprietà della cosa smarrita.

Questo avviene nel caso in
cui il proprietario non si pre-
senti entro un anno per il ri-
tiro.
L’appropriazione di cose ri-
trovate senza seguire le pro-
cedure di legge potrebbe
ravvisarsi come reato (art.
647 del codice penale) o
comportare inconvenienti in-
desiderati (si pensi al caso di
oggetti denunciati come ru-
bati).
Sono pertanto da sconsi-
gliare le tradizionali prassi di
consegna a qualche sportello
di fiducia (parroco, associa-

zione turistica, ..)  oppure di
avvisi alla radio o nella
stampa.
Dalle statistiche dell’ufficio
oggetti smarriti risulta che,
nella maggior parte dei casi,
si tratta di oggetti di scarso
valore per il ritrovatore, ma
la cui perdita comporta note-

voli inconvenienti per il pro-
prietario (chiavi, occhiali da
vista, cellulari, documenti, ..).
Ogni tanto vengono anche
consegnati oggetti di valore
o denaro contante, a testimo-
nianze che, nonostante tutto,
ci sono ancora tanti cittadini
onesti.

Oggetti ritrovati: 
cosa fare?

UFFICIO DI POLIZIA MUNICIPALE

Per chëi che ne paia nia ite la
chëuta sun la imubilies – ICI
n tëmp nchin ai 16 de dezem-
ber, iel udù dant dala lege na
sanzion che se tlama “ravve-
dimento operoso”. 

Straufonga: sun la soma che
n ëssa messù paië ite nchin
ai 16 de dezëmber muessel
unì calculà na straufonga dl
2,5% (sce n paia ite nchin a 1
mëns do la scadënza) o l 3%
(sce n paia ite nchin a 1 ann
do la scadënza). 

Fic: i fic fej ora l 2,5% y vën
calculei per uni di paià ite
massa tert.

La soma ntiera (che tol ite
ënghe la straufonga y i fic)
vën scrita ora sun l buletino
dla posta, che muessa unì
adurvà per paië ite l’ ICI.
Japé dla zedula iel n cheder
aposta che se tlama “ravve-
dimento operoso”, y iló an
mé drëde fé na crëusc lessù.

Per nfurmazions avisa pos-
sen cherdé su l ufize dla
chëutes (Maria Theresia, Tel.
0471 77 21 89).

Nel territorio del Comune di
Selva di Val Gardena vige una
regolamentazione specifica
per l' uso di motoslitte, finaliz-
zata ad evitare abusi e situa-
zioni di pericolo. A tal fine il
Comune rilascia per ogni mo-
toslitta un apposito permesso
e un appariscente bollino nu-
merato di riconoscimento.
Sono autorizzati a circolare
nel territorio comunale solo le
motoslitte intestate a gestori
di impianti di risalita e di eser-
cizi pubblici. L' autorizzazione
si limita all' area sciistica nella
quale si trova l' esercizio. Per-
tanto non è ammesso circo-
lare da un' area all' altra o su
percorsi ad essa estranei. 
Con la Stazione forestale e l'
Arma dei Carabinieri saranno
definiti i controlli più oppor-
tuni, dopo aver localizzato i
punti di transito più diffusi. In
ogni caso non è consentito
superare la velocità di 30
km/h.
L' autorizzazione può essere
richiesta presso la Stazione
forestale (tel. 0471 79 40 12).

Motoslitte,
uso solo con
permesso

■ Chëst ann à la lia di arte-
jans de Sëlva abù si reunion
generela ulache l ie nce unì
fat la vela dl cunsëi nuef.

L presidënt da dant Manfred
Ploner - che ova sëura chësta
ncëria per deplu ani - à dat ju
la presidënza. Da pert di pre-
sënc ti iel unì fat n aplaus per
si mpëni per l artejanat te
nosc luech. Presidënt nuef ie
pona deventà Ivo Insam dl
Galina (foto), si vize ie Heinz

Kostner; cunselieres ie Wal-
ter Ploner y Felix Perathoner.

Nce per la lia di artejans a
livel de valeda fova l pont de
majera mpurtanza al ordn dl
di chël dla vela dl cunsëi
nuef. Davia che l ie mpue tra-
dizion che la stiera da presi-
dënt va a rotazion danter i
trëi luesc ti tuchòvela chëst
iede a Sëlva à sëuranto chë-
sta ncëria. Nscila ie Ivo
Insam nce deventà automa-
ticamënter nce presidënt di
artejans de Gherdëina. A d’ël
y si cunsëi ti mbincions dut l
bon y suzés.

Puech dò se à nce ancuntà la
lia per l artejanat artistich de
Sëlva y nce tlo fovel sun l
ordn dl di la vela dl cunsëi
nuef. Presidënt ie unì lità
Hugo Senoner, Hubert Mus-
sner ie vizepresidënt y sciche
cunselieres à giapà la stima
Leo Demetz, Jonas Demetz y
Ivan Lardscheider. Adolf Vi-
natzer à giapà la crëta sciche
cassier; scrivana ie Evelyn
Comploi.

Artejans cun presidënt y cunsëi nuef

LIA DI ARTEJANS

“Ravvedimento
operoso” per
chiche paia ite
massa tert

CHËUTA I.C.I.

Sce n zitadin ëssa da usservé che l ie vel lum de streda, pra
n troi o pra na promeneda che ne luna nia, iel prià bel de l
fé al savëi te chemun y plu avisa cherdan su l numer de te-
lefon 0471 772154. N dëssa prëibel nce dé tres l numer dla
lum; chël ie scrit sun l pel dovia sun na pitla eticheta blan-
cia.L chemun rengrazia bele danora per la culaburazion.

Lumes de streda che ne luna nia
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• Bar D.L.F., Str. Plan 43,
nuova gestione Martucci
Francesco

• Bar Ristorante Pra Valentini,
Str. Plan , nuova gestione
Pravalentini di Vinatzer Chri-
stoph & Co Snc

• Bar Ristoro “Galerie
Oswald”, Str. Mëisules 134,
nuova gestione De Luca Sa-
verio

• Café Ristorante Pizzeria
"Villa Sella", str. Raiser 7,
nuova gestione Kasslatter
Melanie Snc

• Parcheggio “Dantercëpies”,
stazione a valle dell’impianto
di risalita “Danterceppies”,
titolare Parcheggio Continen-
tal Snc di Mussner Urban e
Linder Rudolf

• Bar Koffy, Str. Plan da Tieja
69/c, titolare Riffeser Marion

Autorizzazioni commerciali
nuove

• Negozio di calzature “Wal-
ter’s Shoes”, Str. Mëisules
255, titolare Sport Walter KG
der Costa Waltraud & Co.

Gino Comelli ist der neue Präsident
■ Die freiwillige Einsatzbe-
reitschaft wird täglich von 8
Uhr Früh bis Sonnenunter-
gang von den Männern der
Bergrettungsdienste geleis-
tet. Dies in Zusammenarbeit
mit der Landesflugrettung
der Provinz Bozen und Not-
rufzentrale 118.

Die Bergrettungsdienstmän-
ner die den Bereitschafts-
dienst direkt beim
Helistützpunkt in Pontives in
Gröden besorgen sind eine
Auswahl an geprüfte Berg-
Flugretter.  Dazu kommen
noch die Flughelfer bzw.
Windenmänner; sie sind
Bergführer und Rettungs-
männer. Für Lawinenfälle,
stehen auch die Hundestaf-
feln vor Ort bereit; diese wer-
den turnusweise vom
Nationalen Bergrettungs-
diens,  BRD, Polizei, Carabi-

nieri und Finanzwache ge-
stellt.

Nachdem Karl Unterkircher
im letzten Sommer tragisch
verunglückte, wurde 4. De-
zember Gino Comelli, Orts-
stellen Leiter des
Bergrettungsdienstes Hoch-
fassatal, Nationaler Instruk-
tor, Bergführer und Chef der
Ciamorces Klettergilde, zum
Präsidenten des Aiut Alpin
Dolomites gewählt.

Technische Daten

Hubschrauber EC 135 T2i,
mit Seilwinde 90 Meter mit
Doppellasthaken
Besatzung: Pilot, Winden-
Mann, Wiederbelebungs-
Arzt.
Rettungsmänner: Freiwillige
Bergrettungsdienst-Männer
des CNSAS und BRD-AVS.

AIUT ALPIN DOLOMITES

ANSUCHEN

Vom 7. Februar
bis zum 21. März

SAISONSCHLUSSVERKAUF

Gino Comelli aus dem Fassatal ist der
neue Präsident des Aiut Alpin Dolo-
mites

Notrufzentrale : Tel. 118
Info: Tel. 0471 79 64 48

Die Handelskammer Bozen
hat folgende Termine für die
Sa i sonsch lussverkäu fe
sowie für die Verkäufe von
Stoff- und Lagerresten – Win-
ter 2009 festgesetzt:
Für die Gemeinden des
Grödnertales vom 07.02. bis
21.03.2009.

■ Das Arbeitslosengeld ist
eine finanzielle Unterstützung
für Personen, die unfreiwillig
die Arbeitsstelle verloren
haben. Die Erklärung der Ver-
fügbarkeit für den Arbeits-
markt muss nicht beim
Arbeitsamt abgegeben wer-
den. 
Das Arbeitslosengeld mit ver-
ringerten Voraussetzungen ist
vor allem für jene Personen in-
teressant, die kein Anrecht auf
das gewöhnliche Arbeitslosen-
geld haben. Nicht jeder lohn-
abhängige Arbeitnehmer hat
jedoch Anrecht auf das Ar-
beitslosengeld mit verringer-
ten Voraussetzungen.

Voraussetzungen:
• insgesamt 2 Versicherungs-
jahre
• der Beginn des ersten Ar-
beitsverhältnisses muss min-
destens 2 Jahre zurückliegen –
also vor 31.12.2006
• im Jahre 2008 müssen Ar-
beitsverhältnisse mit insge-
samt 78 Kalendertagen
aufscheinen
• das Arbeitsverhältnis muss
grundsätzlich durch Entlas-
sung aufgelöst worden sein.
Bei Selbstkündigung und Ent-
lassung im gegenseitigen Ein-
verständnis steht das
Arbeitslosengeld nur in be-
stimmten Ausnahmefällen zu.

So z.B., wenn der Arbeitsplatz
in eine andere Ortschaft verlegt
wird und zwischen Wohnsitz
und Arbeitsplatz mehr als 50
km liegen, bei sexueller Beläs-
tigung am Arbeitsplatz oder
fehlender Zahlung der Entloh-
nung. Hat der / die Antragstel-
lerIn ein Kind unter 1 Jahr, so
berechtigt die Selbstkündigung
auch zum Arbeitslosengeld. Es
muss jedoch eine vorherige
Mitteilung an das Arbeitsamt
weitergeleitet werden.

Wie hoch ist das Arbeitslosen-
geld mit verringerten Voraus-
setzungen?
• 35 % der durchschnittlichen
Entlohnung für die ersten 120
Tage;
• 40 % der durchschnittlichen
Entlohnung für die restlichen
Tage;

Wann muss der Antrag einge-
reicht werden?
• von 1. Jänner bis 31. März
2009 für die Arbeitslosenzeiten
im Jahre 2008

Wo wird der Antrag einge-
reicht?
Der Antrag kann im Patronat
KVW-ACLI eingereicht werden,
in Wolkenstein Dienstags von
15.00 bis 16.00 Uhr.

Arbeitslosengeld mit verringerten Voraussetzungen

Licenze di pubblico

esercizio nuove

La grupa KVW de Sëlva fej al
savëi che la cherta nueva dl
KVW per l ann 2009 ie da
giapé tla Cassa Raiffeisen de
Sëlva.
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■ L proiet Jawa, pià via l ann
passà, va inant drët bën y
cun bon suzes per mutons y
jëuni danter i 13 y 19 ani.
Sambën che la sajon ulache
la majera pert di mutons y
dla mutans ie l plu atives, ie
via per l’instà; purempò l ie
tresora vel una/a che fej vel’
pitl stroz te una o l autra isti-
tuzion. 
Al mumënt iel 196 jëuni scric
ite (90 mutons, 106 mutans),
de Sëlva 21 mutons y 26 mu-
tans. Da l ann passa a chëst
ann iel ruvà leprò 3 nueva
istituzions: l Museum de
Gherdëina, l Servisc de Fur-
mazion de Sëlva y la Union
di Ladins. 
Nce i 21 mutons y la 26 mu-
tans de Sëlva à laurà truep
sibe pra l VKE coche tla bi-
bliotech cumenela y te che-
mun. Coche bons vën scialdi
damandei chëi per ciarië l
fonin y chëi per jì a se maië
na pizza cun na buanda.

MPURTANT: Chëst’ansciuda
che vën, unirà anuledes duta
la ”membercards”! Chësc
ulëssa dì, che chëi che uel fé
inant chësc proiet, muessa
passé tl ufize de “Nëus Jëuni
Gherdëina” a se la lascé fé
da nuef. 

Ciuldì pa nsci?
Chësc vën fat per gauja dla
seguranz. Sce n vën segurei
inant y ntant iel vel un/a che
arà d’instà n “Sommerjob”
ne fajan nia plu pea chësc
proiet, ti tolen la lerch a autri
che ulëssa fé pea. 
Ma chësc unirà mo fat al
savëi per tëmp y ëura d’an-
sciuda ora!
L proiet Jawa ie dessegur
zeche de utl per nosc mutons
y nosta mutans, che à la pu-
scibltà de unì bel plan a cu-
nëscer l mont dl lëur y de
udëi ite cie che uel dì se tò su
n mpëni che n à da tenì ite re-
gularmënter.

Na scumenciadiva che porta bele si fruc

PROIET “JAWA”

■ Zwei Entscheidungshilfen
für die Ausbildungs- und Be-
rufswahl sind vom Landes-
amt für Ausbildungs- und
Berufsberatung überarbeitet
und neu herausgebracht wor-
den. Es handelt sich um die
Handbücher „Wegweiser“
und „Scegli il tuo futuro“. 
Der „Wegweiser 08/09" zu
den Ausbildungsmöglichkei-
ten nach der Mittelschule in
Südtirol bietet eine Übersicht
über die Ausbildungsange-

bote der deutschsprachigen
Oberschulen und jener der la-
dinischen Ortschaften. Au-
ßerdem enthält er die
Angebote der deutschen und
ladinischen Berufsschulen
und jene der Fachschulen für
Land-, Forst- und Hauswirt-
schaft. 

Zudem finden jugendliche
BerufswählerInnen eine
Reihe weiterer Informationen,
so beispielsweise über Lehre

und Lehrberufe, Studienbei-
hilfen, Zwei- und Dreispra-
chigkeitsprüfung, Heime und
anderes mehr. Die Broschüre
ist in deutscher Sprache ver-
fasst. In einem Quiz können
die Jugendlichen schließlich
ihr Wissen über Ausbildungs-
wege testen.

Erhältlich sind die neuen
Handbücher „Wegweiser“
und „Scegli il tuo futuro“ bei
allen Berufsberatungsstellen.
Außerdem können sie online
unter der Internet-Adresse
www.provinz.bz.it/berufsbe-
ratung bestellt werden. (LPA)

Wegweiser 2008/09 erschienen

BERUFSBERATUNG 

Sun chësc diagram vëijen coche y ulache i jëuni à adurvà i bons “davaniëi”
pra l proiet Jawa
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■ Do 32 ani che Frida Com-
ploj de La Ila ie stata te Sëlva
coche maestra y dirijënta tla
scolina “Surëdl”, ala chëst
ann pudù pië do la stiera da
cuordinadëura tla direzion
dla scolines ladines a Piculin.
Per ëila ne n’iel nia stat saurì
messëi se n jì da Sëlva
demez y mo manco per nëus
educadëures dla scolina.
Nsci ons ulù ti fé na pitla
festa per ti dé n sëni de nosta
recunescënza per dut chël
che ëila a fat per i mutons y
la mutans de Sëlva che ie jic
ala scolina ntan chisc 32 ani
y per dut l aiut y l sustëni che
la à dat a nëus educadëures. 

N juebia ai 27 de nuvëmber,
n ucajion de si cumplì di ani,
fovela pona tan inant. Cun na
viërtla sons states bones de
la fé unì domesdì te scolina.
I mutons y la mutans ti a pò
ciantà n valguna cianties y
dit su n vel pensieres de ren-

graziamënt cun na rojula tla
man. A Frida ti ie chësc jit
drët a cuer, la ne se l ova nia
aspità. Do che i mutons y la
mutans fova pona jic a cësa,

ons nëus educadëures, debe-
rieda cun la cueghes anjenià
ca mo na pitla festa. La dire-
tëura Dr. Edith Ploner, la vi-
zediretëura Hannelore
Insam, la rapresentates de
chemun da dant y da sën
Claudia Bertuolo y Beate Se-
noner ie ënghe ruvedes ada-
lerch per rengrazië Frida per
dut l bon lëur che la à fat per
la scolina y l chemun de
Sëlva. Pona on mo liet dant
na poejia, metuda adum da n
valguna educadëures, ulache
l ie uni trat ca ntraunides su-
zedudes te duc chisc ani.
Pra n bon got y n bel buffet
sons mo states adum a s’la
cuntè di biei tëmpes che ons
passà debriëda.

Frida, mo n iede
de gra de dut.

La educadëures dla scolina
“Surëdl” de Sëlva

N gra ala maestra y dirijënta Frida

FESTA TE SCOLINA

Cun na rojula tla man à mutons y mutans dla scolina ulù tò cumià y rengrazië
mo n iede si dirigënta Frida Comploj.

Educadëures de Gherdëina ntan la festa a Frida. Pra n bon got iel unì lecurdà
i tëmps y la ntraunides passedes deberieda.

Seit Juli 2005 wird in Südti-
rol ein Kindergeld für die Be-
treuung und Erziehung der
Kinder für die ersten drei Le-
bensjahre ausbezahlt. Das
Kindergeld betrug bis zum
August 2008 monatlich 80,00
Euro und wurde ab 1. Sep-
tember 2008 auf 100, 00 Euro
monatlich erhöht. Ist das Fa-
miliengeld des Landes be-
reits in Auszahlung, erfolgt
die Erhöhung automatisch.
Sollte die Familie noch nicht
um das Familiengeld des
Landes angesucht haben
und die Einkommens- und
Vermögensgrenze von
80.000,00 Euro nicht über-
schreiten, muss schnellstens
in den Büros des Patronats
KVW-ACLI oder den Sozial-
fürsorgerstellen vorgespro-
chen werden!

Familiengeld
des Landes 
erhöht

Merdi / Dienstag / martedì 20.01.2009 9:00 - 11:00 
Miërculdi / Mittwoch / mercoledì 21.01.2009 14:00 - 16:00 

Aldò di nuef criteri a livel provinziel á chëi che ie residenc tl chemun de Sëlva la rejon de unì teuc su
dant. L po uni scric it i mutons y la mutans nasciui-nasciudes danter 01.09.2003 y l 28.02.2007. Da to pea
pra la iscrizions: la cherta dl numer de codesc fischel dl/a mut/a

Nach neuen Landesbestimmungen haben wohnansässige der Gemeinde Wolkenstein den Vorrang. Es
können die Kinder eingeschrieben werden, die in der Zeit zwischen 01.09.2003 und 28.02.2007 geboren
sind. Bei den Einschreibungen die Karte mit der Steuernummer des Kindes mitnehmen.

Secondo i nuovi criteri d’ammissione a livello provinciale hanno priorità quelli che sono residenti nel co-
mune di Selva. Possono essere iscritti i bambini e le bambine nati-nate tra il 01.09.2003 ed il 28.02.2007.
Per le iscrizioni è da portare la tessera con il codice fiscale del/la bambino/a

SCOLINA / KINDERGARTEN / SCUOLA MATERNA „SURËDL“ 

Iscrizions 2009/2010 Einschreibungen Iscrizioni

LIES Y GRUPES

L vën dat da lecurdé che la
dumandes do i cuntribuc a
lies per l’atività dl ann 2008
ie da dé ju nchin ai 2 de fauré
2009.
Ala lies che à giapà n cuntri-
but bele l ann passà ti unirà i
formulares, bele scric ora,
mandei i prims dis dl ann.
L’autres puderà si damandé 
tl ufize dl Chemun, pra:
Manuela Senoner
tel. 0471 772141
manuela.senoner@selva.eu

Cuntribuc 2009
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Demetz Clemenzia à cumplì ai 13 de dezëmber l’età de 97 ani

Mussner Amabile à cumplì ai 7 de dezëmber l’età de 96 ani

Insam Marianna cumplësc ai 25 de dezëmber l’età de 94 ani

Senoner Alois à cumplì ai 8 de nuvëmber l’età de 86 ani

Senoner Gabriel Valentin à cumplì ai 26 de nuvëmber l’età de 86 ani

Kasslatter Catharina Aloisia y Kasslatter Judith Marianna
à cumplì ai 16 de dezëmber l’età de 86 ani

Prinoth Maria Cristina à cumplì ai 19 de nuvëmber l’età de 81 ani

Kostner Angelo à cumplì ai 17 de dezëmber l’età de 80 ani

Mussner Alma à cumplì ai 9 de nuvëmber l’età de 75 ani

Planker Giovanni Domenico à cumplì ai 18 de nuvëmber l’età de 75 ani 

Prinoth Giuseppe Antonio à cumplì ai 9 de dezëmber l’età de 75 ani

Ti mbincion ai festejei de nosc luech dut l bon,
fertuna y che Die ti debe mo giutalalongia la sanità.

■ In Wolkenstein findet ab
dem 7. Jänner 2009 eine
Nachmittagsbetreuung für
Grund-und Mittelschulkinder
statt. Die Kinder werden täg-
lich von 12.30 Uhr bis 18.00
Uhr von pädagogischen
Fachkräften und Praktikantin-
nen betreut. Für die Verwirk-
lichung dieses neuen
Angebotes wurde das Dach-
geschoß der Grundschule
Wolkenstein eigens neu ein-
gerichtet

Die Schülerinnen und Schü-
ler finden in der Nachmit-
tagsbetreuung neben
konkreter Betreuung und Un-
terstützung bei der Erledi-
gung ihrer Hausaufgaben
auch sinnvolle und aktive
Freizeitangebote. So soll die
Nachmittagsbetreuung einen
Ort der Begegnung für Kin-
der darstellen, an welchem
sie sich frei bewegen, ihren
Hausaufgaben nachkommen
können, Zeit zum Spielen,
Freunde treffen, ausruhen
und natürlich auch zum Aus-
toben finden.

Das Programm für die Nach-
mittagsbetreuung wird von
den hauptamtlichen Mitar-
beiterInnen des Vereines
„Die Kinderfreunde Südtirol“
erstellt, wobei die Wünsche
der Kinder Vorrang haben.
Die sozial- und freizeitpäda-
gogische Arbeit mit den Kin-
d e r n / J u g e n d l i c h e n ,
beinhaltet freies, sowie ge-
lenktes Spiel, kreatives Ar-
beiten, sportliche Aktivitäten,
Ausflüge usw. 

Soziales Lernen ist einer der
Schwerpunkte der Arbeit.
Gegenseitige Akzeptanz und
Hilfe sind wichtige Bestand-
teile während der Hausauf-
gabenbetreuung und
Freizeitgestaltung. 

Ein weiterer Schwerpunkt
liegt in der Förderung der
Selbständigkeit und Selbst-
bestimmung der Kinder, so-
wohl in der Gestaltung der
Freizeit als auch bei der Erle-
digung der Hausaufgaben (z.
B. freie Wahl der Aktivitäten).
Um den Wünschen und Be-

dürfnissen der Eltern gerecht
zu werden, wird das Angebot
der Nachmittagsbetreuung
flexibel gestaltet. Das heißt,
die Kinder können auch nur
für einzelne Tage oder Stun-
den betreut werden. 

Für weitere Informationen:
Die Kinderfreunde Südtirol
A. Hofer Str. 50, Bruneck
Tel. 0474 410402
(Mo-Fr.: 08.00-17.00 Uhr)
info@kinderfreunde.it
www.kinderfreunde.it

KINDERFREUNDE

Die Nachmittagsbetreuung
für Kinder nun auch in
Wolkenstein

für das 1. Kind

12:30 – 14:00 Uhr 2,00 €
12:30 – 18:00 Uhr 8,00 €
Mittagessen + Jause 4,00 €

für jedes weitere Kind

12:30 – 14:00 Uhr 2,00 €
12:30 – 18:00 Uhr 7,00 €
Mittagessen + Jause 4,00 €

Preise

Einschreibegebühr pro Familie im Jahr 15,00 €, kann sich än-
dern, da wir ab 01.01.2009 Sozialgenossenschaft sind. 

Dal 26 dicembre 2008 è di nuovo attivo il servizio di guardia
media turistica. Da quest’anno gli ambulatori a Selva sono
stati trasferiti al primo piano del nuovo edificio pubblico in
piazza Nives (Str. Nives n. 2).

L’ orario di apertura è dalle ore 9.00 alle ore 12.00 (Selva,
tel. 0471 79 42 66) e dalle ore 16.00 alle ore 19.00 (Ortisei,
Str. Purger 14 – tel. 0471 79 77 85).

E’ inoltre possibile usufruire di visite a domicilio. Per le vi-
site è dovuto un ticket, differenziato per prestazione. Il ser-
vizio rimarrà in funzione fino al 14 aprile 2009.

Guardia medica turistica,
orario invernale
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Ein Dankeschön für die Pflegeeltern 
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■ Auf Einladung der Bezirks-
gemeinschaft Salten-Schlern
fand am Samstag in Kardaun
ein Treffen für Pflegeeltern
statt. Mit dieser Veranstal-
tung dankte die Bezirksge-
meinschaft den zahlreich
erschienen Pflegeeltern für
deren großes Engagement.
Der Dank galt aber auch den
Familien, die sich bereit er-
klärt haben, zukünftig einem
Kind „Eltern auf Zeit“ zu
sein. Gleichzeitig sollte die-
ses Treffen auch den gegen-
seitigen Erfahrungs-und
Meinungsaustausch unter
den Pflegeeltern ermögli-
chen. 
Derzeit werden 16 Kinder aus
der Bezirksgemeinschaft Sal-
ten-Schlern von einer Pflege-
familie in Voll- oder Teilzeit
betreut. 

Der Einsatz der Pflegeeltern
für Kinder, die oft eine leid-
volle Vorgeschichte haben,
ist nicht selbstverständlich
und erfordert Mut. „Pflegefa-
milien sind als Ressource für
diese Kinder unentbehrlich
und nicht mehr wegzuden-
ken“. betonte der Präsident
der Bezirksgemeinschaft Sal-
ten-Schlern, Albin Kofler zu
Beginn. Deshalb bedankte er
sich bei den Pflegeeltern für
ihren Mut und ihren wertvol-
len Einsatz für die kleinen
Mitbürger. Seinen Dank rich-
tete er aber auch an die Per-
sonen, die sich bereit erklärt
haben, bei Bedarf, ein Kind
bei sich aufzunehmen, sowie
an die MitarbeiterInnen der
sozial-pädagogischen Grund-
betreuung der drei Sozial-
sprengel, welche die
Pflegefamilien in ihrer nicht
immer einfachen Arbeit un-
terstützen. 

Neben der fachlichen Beglei-
tung durch die Dienste, ist
aber auch die informelle Be-
ratung und Unterstützung
der Familien untereinander
sehr wichtig und hilfreich. In
diesem Sinne sollte die Ver-
anstaltung auch dazu beitra-
gen, dass sich die
Pflegefamilien untereinander
kennen lernen und einen ge-
genseitigen Erfahrungsaus-
tausch ermöglichen.

Während die Kinder unter
Aufsicht von Fachkräften mit-

einander spielen und basteln
konnten, hielt Herr Stefan Ei-
kemann, Direktor der Ehe-
und Erziehungsberatung –
Südtirol, ein Impulsreferat
zum Thema „Wie viel Wahr-
heit verträgt das Pflege-
kind?“. Der Vortrag stieß bei
den 17 Pflegemüttern und 7
Pflegevätern auf sehr großes
Interesse und es wurde die

Gelegenheit genutzt Fragen
an den Experten zu stellen. 
Der rege Erfahrungsaus-
tausch unter den Eltern
wurde dann in gemütlicher
Atmosphäre bei Kaffee und
Kuchen fortgesetzt. Wer
wollte, hatte auch die Mög-
lichkeit, in der Bücherecke zu
stöbern und eine Literatur-
liste mitzunehmen.

Zum Abschluss überreichte
die Vizedirektorin der Sozial-
dienste Evi Näckler den Pfle-
geeltern ein kleines Präsent
als Erinnerung an das Treffen
und als Zeichen des Dankes.
Auf Vorschlag und Wunsch
der Pflegeeltern wird die Be-
zirksgemeinschaft Salten-
Schlern auch im
kommenden Jahr wieder ein
Treffen organisieren.
Um auch künftig Kinder in
eine Pflegefamilie vermitteln
zu können, sucht die Bezirks-
gemeinschaft Salten-Schlern
weiterhin Paare oder Einzel-
personen, die Kindern  zeit-
lich befristet in ihre Familie
aufnehmen können. 

Auf die Aufgabe als
Pflegeeltern wird man

vorbereitet

Auf die Aufgabe als Pflegeel-
tern werden interessierte Be-
werberinnen und Bewerber
von den zuständigen Mitar-
beiterInnen vorbereitet und
auch danach im neuen fami-
liären Alltag begleitet. Wer
sich für diese anspruchsvolle
Aufgabe interessiert, wendet
sich an die Bezirksgemein-
schaft Salten-Schlern Tel.
0471/319460 (Evi Näckler).

Pflegeeltern und MitarbeiterInnen der Sozialdienste beim Vortrag von Herrn
Dr. Eikemann Stefan

Die Bezirksgemeinschaft
Salten-Schlern ist kurz vor
Weihnachten vom Bozner
Boden in das Kampill Center
in die Innsbrucker Straße 29
übersiedelt. Vom Umzug be-
troffen waren die Zentralver-
waltung und die Direktion
der Sozialdienste der Bezir-
ksgemeinschaft Salten-
Schlern sowie der
Sozialsprengel Salten-Sar-
ntal-Ritten.
Die neuen Büros des Ver-
waltungs- und Sprengelsit-
zes befinden sich im
Mittelteil des Kampill Cen-
ters und zwar im 4. Stock,
(dort wo sich auch die Bar
befindet).

Sie erreichen uns:
• mit dem PKW: die Einfahrt
für die Parkplätze im 3.
Obergeschoss erreichen Sie
über die nördliche Auffahrt 

• mit dem Stadtbus SASA

• Nr. 11 bis zur Kampiller
Brücke und von da zu Fuß.
Ab 07.01.2009 wird ein SASA
Bus (entweder Nr. 9 oder Nr.
11) direkt vor dem Kampill
Center halten.

• mit dem Fahrrad: über den
Radweg Bozen-Kardaun bis
zur Kreuzung Kampiller
Brücke. Vorsicht: in der In-
nsbruckerstraße befindet
sich kein Radweg. 

Die neue Adresse:

Bezirksgemeinschaft
Salten -Schlern
Innsbrucker Straße 29
39100 Bozen

Die Telefon- und Faxnum-
mern sowie die e-mail
Adressen bleiben unverän-
dert.

Bezirksgemeinschaft Salten-Schlern ist übersiedelt
Die neuen Büros des
Verwaltungs- und
Sprengelsitzes befin-
den sich im Mittelteil
des Kampill Centers



inò n
iede cui
cumpanies a
passé na bela sëira. Te
n tlima che fova de-
ventà scialdi deletëul y
duc adum pra na mëisa,
se an mo maià na bona
pizza.

Ai jëuni val nia mé de bujën
de scrì dant duvieres, ma nce
de judé a purté inant proiec a

chëi che i possa crëier y per
chëi che i possa se mpenië. L
ie for bon pië via da na bona
educazion. La generazion plu
de tëmp muessa ti dé i stru-
mënc acioche i proiec de
chisc jëuni posse se realisé.
L’aministrazion de chemun ie
ntenzioneda a se tò a cuer i
jëuni de nosc luech, chisc
sarà nosc daunì. 

L ie inò stat na bela ancun-
teda y propi chësc cuntat
diret ie scialdi mpurtant per
scuté su i debujëns, la prupo-
stes y la ideies di jëuni de
nosc luech.

Karl Runggaldier
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■ Coche da tradizion bele da
deplù ani, à l ambolt Roland
Demetz y l cunselier delegà
ai jëuni Karl Runggaldier nvià
i jëuni de Sëlva, che chëst
ann cumplësc i 18 ani, a na
ancunteda ai 8 de nuvëmber
te cësa de chemun. 

N ie piei via cun la prejenta-
zion dl’ativiteies dla Nëus
Jëuni y dla grupa “Jëuni de
Sëlva”. Pervia che chisc jëuni
ie propi te n’età ulache i
possa y muessa se cri ora na
streda per si daunì, an pensà
de nvië nce na cunsulënta

per l lëur y per i studi. Da-
niela Moroder, che ova tëut
su chësc nvit, à prejentà si
servisc de cunsulënza y da-
mandan i jëuni plu avisa cie
che i ulëssa se tò dant per l
daunì, ala pudù ti dé cunsë-
ies y documentazions nteres-
santes per na miëura
furmazion tl lëur y per se
urienté miec ti studi pitei da
scoles y universiteies.

L Ambolt a pona rujenà sun
deplù argumënc che à da n fé
cun la vita de n jëunn, ti
dajan mutivazion a se purvé
for l plu che la va tla vita cun
crëta tl daunì. Ala fin iel uni
spiegà plu avisa l funziuna-
mënt dl’aministrazion de
chemun y n à pudù respuen-
der a dumandes che i jëuni ti
à fat al Ambolt, dantaldut
sun tematiches dl sport y dla
vita de n jëunn te nosc luech.

N ie po’ jic tal “Sportcenter”
ulache n à fat n pitl turnoi,
jan tres duta l’ativiteies spor-
tives che vën pitedes da chë-
sta strutura. Deberieda cun l

Ambolt y l cunselier ai
jëuni se à i jëuni devertì

dassënn fajan bo-
wling, ping pong,
calcetto, golf y
darts. La mëises
nueves da biliard
american y dal
“fast track hoc-
key” fova ënghe
scialdi nuzedes.

Oradechël an fat
culëtes da malan

sun i 5 trampolins
nueves y n à purvà ora

la balanz sun la “slack
line”, doi ativiteies che ie te
chësc mumënt scialdi prieje-
des y nuzedes dai jëuni y mu-
tons de duta Gherdëina, dala
lies sportives de “free style”
y nfinamei dala scoles. 

Ma l ie sambën nce unì jugà
a tennis y al juech dla codla.

Ai jëuni nstësc ti al das-
sënn plajù, ëi se fajova

marueia per la gran
cumpëida de bela
ativiteies che vën al-
didancuei pitedes
dala nueva gestion
de chësta bela stru-
tura tl zënter de
Sëlva. De segur ti ie

unida la ueia de unì

CHEMUN DE SËLVA

Ancunteda cun i jëuni de 18 ani

L ambolt drët cunzentrà
sun la mëisa de bilard
american

Pra la festa fovel drët na bona atmosfera.

Jëuni y jëunes de 18 ani te sala dla jonta cun l ambolt Roland Demetz

Tl archif de Chemun
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■ Dai 19 de dezëmber inant
vel l orar nuef dl “Val Gar-
dena Night Bus”, l servisc de
mubilità ntan la nuet urga-
nisà dai chemuns de Gher-
dëina y sustenì dala lies per
l turism, dai assessorac ai
jëuni y ala mubilità dla pru-
vinzia y da deplù sponsoresc
privac. Cun mé 3,00 Euro
possen se nuzé de chësc ser-
visc nce deplu iedesc ntan la
medema sëira. 

L orar nuef vel nchin ai
04.07.2009 y daldò jirà l
Night Bus inant cun l orario
da d’instà. I orares nueves ie
nce da tachei su tla ciajotes
ulache fërma la curieres.
Cun mé 50,00 Euro possen
cumpré l abunamënt che vel
per dut l ann y che vel
monce per l Ski-Bus ntan
chësc inviërn. Chësta ie des-
segur na azion che pò vester
nteressanta per ngrum. 

Nfurmazions plu avisa gia-
pen dala “Nëus Jëuni” (0471
799 006) ulache n possa
passé a se lascé fé la cherta. 

L vën nce lecurdà che l'abu-
namënt di sculeies o di stu-
dënc ne possa nia unì
adurvà per furné pea cun l
ski-bus o cun l night bus;
chëla cherta vel mé per
furné cun la curieres de
linea.

Val Gardena Night Bus, orar nuef

N SERVISC DE TRASPORT DE GRAN UTL

L Museum Ladin “Ciastel de Tor” ie inò daviert
DA N SAN STEFUN, AI 26 DE DEZËMBER INANT

Ai 26 de dezëmber gëura
inò l Museum Ladin “Ciastel
de Tor” a San Martin de Tor
che fova unì dsarà ala fin de
utober per la paussa da d’au-
tonn. Nchin ai 9 de jené pude-
ran uni di domesdì, da la doi
ala sies, jì a ti cialé a dut l mu-
seum. Dopro uniral fat na pitla
paussa nchin ai 14 de jené,
canche l Museum ladin giau-
rirà pona trëi dis al’ena.  Davia
che la mostra sun la vedla ci-
ampanes dla Val Badia y de

Gherdëina à abù gran suzes
iel da permò uni slungià chë-
sta mostra dal titul “Alda, las-
cia vëis”, nchin a Lunesc de
Pasca.

L orar da instà scumëncia
bele la Dumënia dl’Ulif ai 5 de
auril canche l n puderà vijité l
museum de mierculdi, juebia y
vënderdi domesdì. Per nfur-
mazions plu avisa possen
cherdé su tl Museum Ladin al
0471 524020.
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Tradizions y vita da zacan

Nosta bela stues da zacan
L ie la sajon, ulache n sta gën
y truep tëmp tl local plu deji-
drà de n cuatier: te stua. Nce
sce tan che duta la cësa ie
sciaudeda ite, ie propi la stua
chëla che dà, che mëina l plu
ciaut, ulache n se sta l plu
saurì.

Co se an pa pensà de fé ite na
stua te na cësa? Zacanmënter,
jan de reviers de n grumon de
centeneies ne cunescioven pa
mo stues. L fova la stala, ula-
che n jiva a se sciaudé, la lue-
gia ulache n sentiva mpue de
ciaut, chël dl bestiam; scenó
stajoven nce pra fudlé te cësa-
dafuech. Nce nosta landes de
tëmp conta, che n ne stajova
pa nia tan gën te tla cësada-
fuechs tan dlacedes da zacan;
fajan ristles cun zetli, tizoven
for do pra fudlé, acioche la cë-
sadafuech ne sibe tan frëida.
Mé che chël ciaut se n jiva bën
scialdi da ciamin su, l fova pu
n ciamin daviert sëura l revëut
dl sussot. Nce l fonz che fova
perauter for de sas, menova
frëit sotsu, tan che n messova
mpo sté bon furnii te cësada-
fuech. N bon sbeter de lana de
biescia sëuraite y l fazulët de
lana sul cë, ova la paura feter
tresora adòs. 

L ie rie savëi coche ie unides a
s’l dé la stues; tan che segur
iel che n à scumencià a les fé ti
luesc plu alauta di raions dla
Elpes, per l ferdon che n pa-
tiva d’inviern. Te nosta valeda
iel mo truepa bela vedla cëses
da paur, tlo te Sëlva danz mé
plu tantes da cumpedé sui
dëic, che ie mo abitedes. Bele
vedlamënter cialoven co fé su
na cësa da paur, acioche n ebe
l plu ciaut puscibl. Sce n ti va
permez a tel vedla cëses, vëi-
jen che la stua univa for fata te
chël cianton y te chëla pert de
cësa, ulache l dà permez y ma-
scimamënter ite l plu surëdl.
Propi d’inviern, canche l su-
rëdl ie plu bas, se ntënden
dassënn de si bon ciaut che dà
ite te stua, y de chël uloven se
jué. Y sce n pudova la fé dala
pert cun n bel cialé ora, foven
danz mo plu cuntënc. 
I mures de cësa ntëur stua
univa fai plu grosc, ades dopli
cun amez ju roa. Chësta fova
la ijulazion, coche n dijëssa al
didancuei, per tenì la punia al
ferdon dl d’inviern y nce al
ciaut dl instà. Mé che te nosc

raions ne an dessegur mei
patì l gran ciaut, ma l ferdon
bën.

Ch’la puera landes se
ndebitova sun l inviern, a

messëi for tan lavé y slavaté
cun ch’la eghes dlacedes de-
dora pra dròch o pra tla fun-

tanes.

Debant ne se ndebitova pa tan
tla puera landes da zacan, sun
l inviern, a messëi for tan lavé
y slavaté cun ch’la eghes dla-

su chisc parëies da dedora su.
Chësc sà povester tanc che à
trat ora na vedla stua ora de
na cësa da paur, udan tler che
la mureda fova unida fata su
dadedò. Sce doi pertes fova
de palances, fova l autres,
chëles permez al standegun o
al porte de cësa, mé n taflà. 
Plu tert, canche n ova scu-
mencià a fé i mures de cësa,
tafloven mé plu dedite ora
dut: la strameses fova de pa-
rëies taflei, uni majon fova ta-
fleda y uni fonz de lën fat ite

mel de fuech.
Zeche de curiëus: vedlamën-
ter, canche i dënz tluciva, i
sbingoven tan giut via y ca
nfin che i tumova ora, i sentan
pona ite, do che n ova fat n
pitl busc cun na vinela, tla pa-
lances de stua! Datrai batoven
ite plu dënz ndolauter, tan’ da
i udëi mo n fruze. Scenó i stru-
poven cun n zafon. Chëla fova
bën na vedla credënza de chëi
da zacan che minova che, can-
che ëssa da uni la fin dl mont,
ëssa uni un sapù da jì a se tò

cedes dedora pra dròch o pra
tla funtanes. Tan che duta la
cësa fova frëida, tla majons se
fajova flëures de bruma te chi
pic, i liec deventova stares, l
pisc ti catli dlaciova, tla majon
dal lat fova “propi dut” al
frësch, dut se teniva. Ma nce l
lat tla scudeles fajova scipa
sëuravia, dal gran frëit. 
Canche n fajova mo duta la
cësa mé de lën, fajova doi pa-
rëies dla stua coche parëies
de cësa; nsci metoven palan-
ces via y ca, ncastredes te na
seva che fajova da cianton. 

Y davia che l ncaster ne fova
nia for bele a fil, l strupoven
pro cun mustl o cun puàta per
fé miec pro la sfësses, acioche
l vënt ne sciblëssa nia dante-
rite, desferdan ora la stua. Plu
tert oven scumencià a muré

sun trames. Mé la cësada-
fuech fova de mur! Danter i
trames de fonz metoven
stram o paia y planadices y
sëuravia univel fat ite n fonz
de lën, suënz de breies bela
lerges de leresc. 

...l lat tla scudeles
fajova scipa sëuravia,

dal gran frëit... 

Sambën che n audiva uni pitla
fuera sibe danter n local y l
auter, y sce n ova la majons
da durmì suaut, audiven ju uni
var che n fajova. N audiva mo
nce la surices che jiva sota tla
breies de fonz amanonder. Y
ajache dut fova tan de lën, ne
iel nce nia da se fé marueia,
sce jënt vivova cun trica, can-
che l fova n drë siëut, per
tëma che rumpissa ora vel’

bel debota si dënz! Danz che
ntant àn pu trat ora n grumon
de stues o gor trat ju la cësa
da paur, y dut ie pu bele jit n
ferzum!

Na stua bona ciauda fova das-
sënn mbinceda. Mé la stua
fova sciaudeda. “Stlujëde l
usc de stua”, ova drito l’oma
da ti la cumëter a chi mëndri,
che se ntendova pa tosc
nstësc cie che uel di avëi bon
ciaut. Auter che sën! Duc i
ujes ie drito mpontaut!! N sa-
vova da prijé l bon ciaut, n sa-
vova cie che uel di se dlacé.

Co fova pa la stua
dedite ora?

Scëmpla! Dassënn scëmpla!
Mé puecia stues ova vel cur-
nejons ntaiei ite. Davia che n

Prima pert

Coche l toca da vester iel nce te chësta stua da paur te piz suinsoma cianton de doi parëies l crist y i doi chedri a man
drëta y man ciancia. Blòt l pitl castl sentà ite te parëi!
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vivova laite tan che dut l di,
dantaldut ti mënsc via per l in-
viern, ovel da vester na bela
lerch; nce granda assé ova la
stua da vester, ne fova pu la
families nstësses grandes.
Lerch per castli o credenzes ne
fovel nia.

Ulà metoven pa
l fantorum? 

Zacan ne n oven pa truep, per-
chël adurvoven nce puecia
lerch, ma tl puech metoven

via bën, y mpo ala man. Tan
che dut ntëur stua, fermoven
n banch pra parëi. Chësc
banch scumenciova suënz
bele dedite da usc, coche ban’
da furnel y jiva inant ntëur n
doi o gor trëi parëies. Unitant
fovel sota banch ite n doi ciau-
zeles bela longes, dantaldut
sota ban’ da furnel, che iló te-
niven i panuces, scufons, cal-
zons, ciamëijes da dessot,
pezes da fé pan o zënza vel da
guant al ciaut. Per la scudeles,
chëles dai nioc o dala roba da
fana y per i taieresc y copes,
metoven n scudlé sui curne-
jons sëura i ujes o nce su per
parëi. L fova doi ujes, chël che
jiva ora n porte y chël che jiva
te standegun. Curnejons fajo-
ven nce sëura i vieresc via, pu
belau ntëur duta stua y chisc
fajova da curona, ulache n
metova su nce vel pitla cossa
che n ulova tenì ascundon o

che n ova da mëter via. Nce la
pipa, vel tle y la butla (sachetl)
dal tabach ova si luegia lessù!
L fova pona n sëul pitl castl a
cianton de doi parëies, ulache
n teniva na pitla boza d’ega de
vita, da tò mé per n bujën.
Blòta fova si pitla purtela! Sun
chësc pitl castl metoven for
zeche de religëus. Sëura su te
chësc cianton suinsom fova l
Crist cun l ulif benedì do su;
da na pert a man drëta ova si
luegia n cheder dl Cuer de
Gejù y a man ciancia chël dla
Madona. Danju, do la curnisc
de chisc chedri metoven san-
tes da mort di gran parënc. 

Na santa da mort de n defont
permò suplì, metoven nce
sëura l sedlel (buchel) da l’ega
santa, che tacova sun parei
dan jì da usc ora y chël ova for
da vester rese. Perchël fova
nce for na pitla boza d’ega
santa sun curona sëurasu.
Mei ne jiven pa da usc ora o a
durmì zënza tò l’ega santa. 

... i motifs religëusc ne fova
nia pensei coche urnamënc,

ma da i avëi for dant ai
uedli, per prië y rengrazië

Ch’l Bel Die ... 

L sussot dla stua univa taflà
plutosc bel, tamez suënz na
bela gran raieta, ulache n me-
nova ite tamez n pitl rampin
da taché ju la tupa, simbol dl
Spirt Sant. Duc i motifs reli-
gëusc ne fova nia coche urna-
mënc o zeriledes, ma da i avëi
for dant ai uedli, per prië y
rengrazië tl Bel Die. Tl cianton
dal Crist fova nce na gran
mëisa dala giames scanedes
cun l scrin da mëisa, ulache n
metova ite la scudela dal pan
sëch; vel da stuei drët scëmpli
fova ntëur via. 

Do mëisa ite sentoven pra
banch, lerch assé per na bela
cumpëida de chi mëndri. L
penic univa per l solit metù
pra viere, acioche n ebe bel li-
nëus a ziplé. Sce l fova fermà
pra parëi y fat da auzé su,
ovel mé doi giames. 

L penic ova i bujes tai tapli,
pra chëi teniven permez a
ziplé. Sota penic ite fova la
ciauzela dai scarpiei. La ziples
univa da sëira scuedes sotite
te piz, permò la sada scuedes
adum.

Muvimënt demografich

NASCIUI

Putzer Arianna ie nasciuda ai
21 de setëmber 2008 a Bul-
san;

Demetz Timo ie nasciù ai 1.
de utober 2008 a Sterzing;

Puntscher Jan ie nasciù ai 9
de utober 2008 a Bulsan;

Renner Yanic ie nasciù ai 10
de utober 2008 a Sterzing;

Raffeiner Elias ie nasciù ai 10
de utober 2008 a Bulsan;

Perathoner David ie nasciù
ai 20 de utober 2008 a Perse-
non;

Auer Lean ie nasciù ai 30 de
utober 2008 a Persenon;

Senoner Manuel ie nasciù ai
31 de utober 2008 a Bulsan;

Mahlknecht Silvy ie na-
sciuda ai 7 de nuvëmber
2008 a Bulsan;

Perathoner Nicky ie nasciù ai
26 de nuvëmber 2008 te
Sëlva;

Galliani Luca ie nasciù ai 2
de dezëmber 2008 a Ster-
zing;

Bona fertuna!

MARIDEI

Demetz Simon y Senoner
Christine se à maridà ai 20
de setëmber 2008 a Santa
Crestina;

Tauber Siegfried y Mussner
Waltraud se à maridà ai 27
de setëmber 2008 te Sëlva;

Demetz Philip y Irsara Mar-
gareth se à maridà ai 27 de
setëmber 2008 a Ciastel;

Canazei Andreas y Runggal-
dier Katharina se à maridà ai
4 de utober 2008 te Sëlva;

Perathoner Alexander y De
Sisti Marion se à maridà ai
11 de utober 2008 te Sëlva;

Bernardi Christoph y Stuf-
flesser Caroline Magdalena
se à maridà ai 22 de utober
2008 a Renon;

De Biasio Manuel y Kauf-
mann Karin Elisabeth se à
maridà ai 25 de utober 2008
te Sëlva;

Fritz - Bernhard Heinrich Stä-
hler y Isabella Clara Arndt se
a maridà ai 12 de dezëmber
te Sëlva;

Uwe Schulz y Bianca Hen-
rich se à maridà ai 16 de de-
zëmber te Sëlva;

Bona fertuna!

MORC

Riffeser Paola ie morta ai 29
de setëmber 2008 te Sëlva
tl’età de 72 ani;

Pallestrong Erica ie morta ai
2 de utober 2008 a Bulsan
tl’età de 51 ani;

Giorgi Eugenio ie mort ai 25
de utober 2008 a Bulsan
tl’età de 59 ani;

Perathoner Giovanni ie mort
ai 30 de utober 2008 a Perse-
non tl’età de 81 ani;

Andergassen Simon, mort ai
11 de nuvëmber 2008 a Bul-
san tl’età de 16 ani;

Comploj Maria Christina,
morta ai 27 de nuvëmber
2008 a Urtijëi tl’età de 87 ani;

Senoner Alfons ie mort ai 4
de dezëmber 2008 te Sëlva
tl’età de 54 ani;

De Sisti Antonio ie mort ai 5
de dezëmber tl’eta de 84 ani;

Cundulianzes a chëi de familia!

Nvit ala lies
Ntan i mënsc che vën tenirà truepa lies inò si senteda generela ulache
l unirà purtà dant la relazion de atività y ulache pra vel’una saral nce
la veles dl cunsëi nuef. La plata de chemun pieta
l’ucajion de publiché n scrit y de l abelì nce cun vel bela fotografia.
Nfurmazions giapen pra la cunselieres de redazion o sceno scrijan a
selvancuei@pentagon.it
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Ambolt
L ambolt Roland Demetz tën udiënza
uni merdi y uni vënderdi dala 11:00
ala 12:00.

Assessëures
La assessëura Delago Waltraud tën
udiënza uni merdi dala 15.00 inant. 
La assessëura Senoner Beate tën
udiënza uni prim merdi dl mëns dala
15 ala 16. 
L assessëur Senoner Adrian tën
udiënza uni prim merdi dl mëns dala
8 ala 9 daduman.

La udiënzes di assessëures 
ie te sala dla jonta.

Udiënzes

Concessioni edilizie

UFFICIO TECNICO • Settembre, Ottobre e Novembre 2008

Hotel Kristiania S.a.s. di Stuffer
Thomas & C., Str. Raiser 2, Selva
Gardena: Ampliamento qualitativo
dell'Hotel Kristiania - 3. variante
con aumento da 3 *** a 3 ***S;

Hotel Continental di Moser Jose-
fine & Co. S.a.s., Str. Dantercëpies
40, Selva Gardena: Aumento del
numero dei posti letto per ospiti
nell'esistente esercizio ricettivo
Hotel Continental;

Sporthotel Gran Baita S.n.c. di
Carmen Puntscher & Co., Str.
Nives 11, Selva Gardena: Realizza-
zione di una cabina elettrica
presso l'Hotel Gran Baita - 1. va-
riante riguardante lo spostamento
dell'esistente ripostiglio;

Funivie Saslong S.p.A., Via degli
Alpini 47, 20090 Buccinasco: Mi-
glioramento qualitativo per il ri-
cavo di una zona wellness presso
l'Hotel Sochers;

Funivie Saslong S.p.A., Via degli
Alpini 47, 20090 Buccinasco
Costruzione di una rimessa in
legno per motoslitte presso la sta-
zione a monte della cabinovia
Nucia-Sochers:

Senoner Claudia, Teresa, Str. Mëi-
sules 27, Selva Gardena: Realizza-
zione di un garage sulla p.f. 285/5
presso la casa "Antonietta";

Piz de Sella S.p.A., Piazza della Vit-
toria 48, Bolzano: Sostituzione di
n. 5 idranti con pozzetti interrati

Pension Comploj di Paola Comploi
& Co. S.n.c., Str. Meisules 50,
Selva Gardena: Realizzazione di
un parcheggio;

Mussner Hubert, Str. Daunëi 55,
Mussner Urban, Str. Col da Lech
92, Selva Gardena: Ampliamento
del primo piano della casa d'abita-
zione "Stevia";

Hotel Corona di Vinatzer Gian-
piero & Co., Str. Mëisules 266,
Selva Gardena: Rifacimento della
centrale termica dell'Hotel Corona
con realizzazione di una nuova
scala d'accesso;

Senoner Gabriella, Str. Col da
Lech 22/C, Selva Gardena: Amplia-
mento qualitativo della Pensione
Belaval;

Comune di Selva di Val Gardena,
Str. Nives 14, Selva Gardena:  Rea-
lizzazione della pista ciclabile Ro-
daval - 3. lotto - tratto "Hotel
Europa - Costa";

EGA S.a.s. di Ingrid Maria Senoner
& C., Str. La Sëlva 54, Selva Gar-
dena: Realizzazione di pannelli so-
lari per la casa d'abitazione;

Perathoner Adolfo Edoardo, Pera-
thoner Thomas, Perathoner Gu-
stav Alois, Str. Piciulëi 5, Selva

Gardena: Costruzione di una can-
tina interrata e risanamento della
centrale termica con sostituzione
della cisterna a gasolio con un ser-
batoio pellets interrato presso la
p.ed. 1019 Dumbria;

Mussner Andrea, Str. Mëisules
303, Selva Gardena: Ampliamento
dell'esistente baita, p.ed. 1548 in
località Piz Seteur;

S.I.F. Selva S.p.A., Str. Meisules
250, Selva Gardena: Abbellimento
della cabina di controllo presso la
stazione a valle della seggiovia
Piza Pranseies;

Pension Welponer S.n.c. di Insam
Agnes & Co., Str. Rainel 6, Selva
Gardena: Aumento dei posti letto
per ospiti da 33 a 43 nell'Hotel
Welponer;

Costa Franz, Str. Nives 50, Selva
Gardena:  Costruzione di un fab-
bricato adibito a laboratorio di pa-
sticceria e abitazione di servizio
sulle pp.ff. 815/1 e 815/24 e costru-
zione di una strada d'accesso sulla
p.f. 814/8 - 2. variante;

Piz Setëur di Stuffer Elmut & Co.
S.n.c., Str. Ciampinei 36, Stuffer
Nadia, Str. Ciampinëi 36, Stuffer
Alan, Str. Puez 16, Stuffer Vickj,
Str. Puez 16, Selva Gardena: Co-
struzione di una terra armata sulla
p.f. 941/1 e p.f. 941/2;

S.I.F. Selva S.p.A., Str. Meisules
250, Selva Gardena: Posiziona-
mento di una rete di protezione-si-
curezza per sciatori sulla pista
Ciampinoi 3;

Sporting S.a.s. di Senoner Samuel
& Co., Str. Rainel 65, Selva Gar-
dena: Ristrutturazione e amplia-
mento qualitativo dell'Hotel
Sporting - 1. variante;

S.T.A. - Strutture Trasporto Alto
Adige S.p.A., Via Conciapelli 60,
Bolzano: Ampliamento della co-
pertura presso l'esistente pompa
per l'installazione di un conteni-
tore "Bluemaster", nonché per la
costruzione di un muro di soste-
gno per l'ampliamento del par-
cheggio per pullmann;

Hotel Linder di Linder Luigi & C.
S.n.c., Str. Nives 36, Selva Gar-
dena: Aumento dei posti letto per
ospiti da 52 a 55 nell'Hotel Linder;

Comune di Selva di Val Gardena,
Str. Nives 14, Selva Gardena: Risa-
namento della zona franosa Dau-
nei - Selva Val Gardena - 1. parte -
caverna di drenaggio - 1. variante;

Perathoner Alberto, Str. Plan da
Tieja 54, Selva Gardena: Amplia-
mento qualitativo dell'edificio per
l'affitto  di appartamenti per ferie,
con recupero/risanamento dell'ap-
partamento privato al piano terra,
ristrutturazione e ampliamento di

tre appartamenti per ferie, instal-
lazione di un ascensore adeguato
per portatori di handicap, nonché
isolazione termica delle facciate e
del tetto della casa Antines - 1. va-
riante;

Monteleone Esmeralda, Via Inno-
zenz Barath 8, 39040 Maria Trens
Costruzione di un parcheggio per
3 macchine sulle p.f. 671/2 e 688 in
prossimità della casa d'abitazione
p.ed. 1031

Comune di Selva, Str. Nives 14,
Selva Gardena: Prolungamento
della siepe di protezione da caduta
massi lungo la strada comunale La
Poza;

Pension - Bar Daniel S.a.s. di Se-
noner Daniel & C., Str. Daunëi 61,
Selva Gardena: Ampliamento qua-
litativo e quantitativo della Pen-
sion Daniel - 2. variante;

C.A.I. Sezione Bolzano, Piazza Erbe
46, Bolzano, Ploner Martin, Tschö-
vas 4, Laion: Demolizione di parte
della vecchia malga del Sella,
p.ed. 376 e modifica della destina-
zione d'uso in camera per il latte;

Hotel Linder di Linder G. & Co.
S.a.s., Str. Nives 36, Selva Gar-
dena: Aumento del numero dei
posti letto per ospiti dell'Hotel
Nives;

Hotel Sun Valley S.a.s. di Nogler
Johann & C., Str. Dantercëpies 7,
Selva Gardena: Ampliamento qua-
litativo dell'Hotel Sun Valley - 3.
variante;

Senoner Hugo Martin Alois, Je-
negger Maria Magdalena, Str. La
Sëlva 54/A, Selva Gardena: Instal-
lazione di panelli solari per il Garni
Martlhof;

Garni Belvert S.a.s. di Senoner Ka-
roline & C., Str. Dantercëpies 55,
Selva Gardena: Ampliamento qua-
litativo e quantitativo del Garni
Belvert - 2. variante;

Zuzana S.a.s. di Diego Bernardi &
Co., Str. La Sëlva 12, Selva Gar-
dena: Demolizione e ampliamento
dell'esistente casa d'abitazione - 1.
variante;

Dander Franz, Johann, Str. Plan
27, Selva Gardena: Ampliamento
qualitativo del Garni Edda - 1. va-
riante;

Plan de Gralba S.n.c. di Senoner
Karl & Co., Str. Dantercëpies 76,
Selva Gardena: Rinnovamento
dell'impianto d'innevamento della
sciovia "S220M Plan de Gralba" e
realizzazione di migliorie alla
presa d'acqua;

Seggiovie Danterceppies S.p.A.,
Str. Dantercëpies 42, Selva Gar-
dena: Adattamento della pista da
sci al piano piste nella zona Dante-
recpies;

Parrocchia S.Maria Assunta in
Selva di Val Gardena, Str. Nives
23, Selva Gardena: Ristruttura-

zione della sala di teatro e realizaz-
zazione di una sala per anziani
presso la Parrocchia, p.ed. 913;

Comune di Selva di Val Gardena,
Str. Nives 14, Selva Gardena: Co-
struzione di un marciapiede tra il
Comune e il padiglione della mu-
sica e posa in una conduttura in-
terrata tra il Comune e lo stadio
del ghiaccio;

Hotel Bellevue di Kelder Giuseppe
& Co. S.n.c., Str. Daunëi 9, Selva
Gardena: Ampliamento qualitativo
dell'Hotel Bellevue - 2. variante;

Demetz Moritz, Str. Mëisules
242/A, Selva Gardena: Amplia-
mento qualitativo del Garni Val
Pudra - 1. variante;

Ploner Osvaldo Paolo, Str. Plan
69/A, Ploner Herrmann, Str. Plan
69, Ploner Monica, Str. Plan 69/B,
Selva Gardena: Ristrutturazione
dell'esistente baita-fienile - 2. va-
riante;

Senoner Ernesto, Str. Frëina 8,
Selva Gardena: Sostituzione e
spostamento dell'esistente sciovia
"Campo Freina";

Prinoth Georg, Str. Daunëi 52,
Selva Gardena: Installazione di
pannelli solari sul pendio sud anti-
stante la casa d'abitazione;

Hotel Ingram di Lussardi Lidia &
Co S.a.s., Str. Plan 29, Selva Gar-
dena: Ampliamento qualitativo
dell'Hotel Ingram - 2. variante;

Pension Comploj di Paola Comploi
& Co. S.n.c., Str. Meisules 50,
Selva Gardena: Realizzazione di
un muretto di contenimento;

Piccolo Hotel S.n.c. di Prinoth G. &
Co., Str. Rainel 51, Selva Gardena:
Ampliamento qualitativo dell'Ho-
tel Piccolo;

Comune di Selva, Str. Nives 14,
Selva Gardena: Innalzamento
della pista di collegamento "Fun-
geia - Freina" - 1. variante:


